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nahme der nur orthographischen — soweit diese nicht, wie bei
der Mehrzahl der Namen, Beriicksichtigung verdienten — lasse
ich nun folgen:

Fol. 1 = Loarsa 8. 758 (e.1) ‘Nam’—‘supplicium’.

‘Ossii’ statt “Osii’ (so stets); “Eliberritanus’! st. “Eliberitanus’; ‘in
Cordubensi urbe’? st. “in Cordubensem urbem’; ‘vellit’ st. “vellet’; ‘dicit’
st. ‘dixit’; “Costanti’ st. “Constantii’; ‘praefecti vicario’* st. ‘praefecto®
vie.”; “in exsilio’ st. “i. exilium’; ‘audeo, #mquit’® st. ‘audeo (inquit)
‘venturus es iudicare’” st. “iudicaturus es’; “ne patiaris’® st. ‘nom p.’;
‘odie’ st. ‘hodie’; preferre’ st. “proferri’; “adversum’ st. ‘adversus’;
‘expectaculum’ st. “spectaculum’; ‘odie’ st. ‘hodie’; “praeferre’ st. “pro-
ferre’; ‘exilio fugire’ st. ‘de exil. fugere’; ‘praevaricationis errore’® st.
‘a praev. err.’; ‘factus’ st. ‘fastu’; “timens’!° st. ‘metuens’.

Fol. 1 = Loarsa 8.758 (c. 1) “vindicaretur’— 8. 759 (c. 3) “Au[xentium]’.

‘tudicaretur.!* Prostravit’ st. “vindicaretur, pr.’; “ignoratione[m] 12
st. “ignorantia’; “non tamen’st. ‘non tam’; ‘mandatus’?® st. ‘mandantis’.

¢. 2. ‘Spaniarum’ st. “Hispaniarum’; ‘cognomento et eloquio de-
corus’* st. ‘c. et el. clarus’; “Menfeticum magiei’ s st. “Memphiticum
magiae’; “scientissimum, discipulum fuisse Manis’ % st. “scientissimum
Nianis’; ‘diem ultimum fungitur’*? st. “d. u. obiit’; “Teudosio” st.
“Theodosio’.

¢. 3. “decretule opusculum’!® st. ‘opusc.’; ‘eum merium?® Tarra-
conensem 2° episcopum’ st. “Himerium Tarraconensium ep.’; ‘ab eccle-
siam rescindenda’ st. “ab ecclesia rescindendum’; ‘Au-[fol. 2]sentium’?!
st. “Auxentium’.

Fol. 2 = Loarsa 8. 759 (c. 3) [Aulxentium’ — (c. 6) “eodemque’.

‘annos’ st. “annis’; ‘regnantibus’ st. “imperatoribus’.

c. 4. ‘Agustino’ st. “Augustino’; ‘Constantius episcopus Germani
vitam contexuit?? obitumque Paulini Orianus aedidit’ st. ‘Const. ep,
obitumque Paulini Uranius edidit’.

¢. B. “Adelfi’ st. “Adelphi’; “sola’?3 st. 'solo’; “laude’ 24 st. ‘laudem’?*;
‘ladamus’ st. ‘laudamus’.
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